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3A. Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skGsobnictvo SR
Kontaktné miesto pre smernicu (EU) 2015/1535

P.0.Box 76

Stefanovi¢ova 3

810 05 Bratislava

e-mail: 2015.1535@normoff.gov.sk

3B. Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Sekcia cestnej dopravy a pozemnych komunikacii
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Statny dopravny Grad

P.0.Box 100

Nédmestie slobody ¢. 6

810 05 Bratislava

e-mail: dusan.stofik@mindop.sk

4.2026/0416/SK - T40T - Kaupunki- ja tieliikenne

5. Slovakian tasavallan liikenneministerion asetus tiettyja ajoneuvoja, jarjestelmia, osia ja erillisia teknisia yksikoita
koskevien teknisten vaatimusten yksityiskohdista hyvaksyntaa varten annetun Slovakian tasavallan liikenne- ja
rakennusministerion asetuksen nro 132/2018 muuttamisesta

6. Ajoneuvot ja niiden jarjestelmat, osat ja erilliset tekniset yksikot tieliikenteessa

7.

8. Talla asetusluonnoksella muutetaan Slovakian tasavallan liikenne- ja rakennusministerién asetusta nro 132/2018, jolla
vahvistetaan tiettyjen ajoneuvoja, jarjestelmia, osia ja erillisia teknisia yksikdita koskevat tekniset vaatimukset
tyyppihyvaksyntaa varten, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella nro 498/2019; molemmat asetukset on
ilmoitettu direktiivin (EU) 2015/1535 mukaisesti ilmoitusnumeroilla 2017/0600/SK ja 2019/0449/SK.

Talla asetusluonnoksella paivitetdan kansallinen lainsaadanto vastaamaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EU) 2025/14, annettu 19 paivana joulukuuta 2024, tieliikenteessa kaytettavien liikkuvien tydkoneiden hyvaksynnasta ja
markkinavalvonnasta ja asetuksen (EU) 2019/1020 muuttamisesta (EUVL L 2025/14, 8. 1. 2025). Asetusluonnoksessa
paivitetaan myds viittaukset asiaan liittyvaan lainsaadantoon.

9. Asetusluonnoksella saatetaan ajan tasalle ajoneuvojen teknisia vaatimuksia koskeva kansallinen lainsaadanto
tieliikennekayttddn tarkoitettujen liikkuvien tydkoneiden hyvaksynndsta ja markkinavalvonnasta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2025/14 hyvaksymisen jalkeen. Luonnoksessa laajennetaan nykyisten
saannosten soveltamisalaa kattamaan U-luokan ajoneuvot ja saadetaan, etta kyseisten ajoneuvojen on taytettava PS-
luokan ajoneuvoihin sovellettavat tekniset vaatimukset kansallista tyyppihyvaksyntaa varten, kunnes yhdenmukaistetut
EU:n tekniset vaatimukset on hyvaksytty. Luonnos sisaltaa myds lainsdadanndllisia ja teknisia muutoksia, jotka koostuvat
Euroopan unionin lainsdadantdon ja Slovakian tasavallan teknisiin standardeihin tehtyjen viittausten paivityksista; siihen
lisdtaan my0ds saannds, jossa todetaan, ettd asetus on annettu teknisia maarayksia koskevien Euroopan unionin
saantdjen mukaisesti. Luonnoksella tavoiteltava oikeutettu yleisen edun mukainen tavoite on varmistaa
liikenneturvallisuus, ajoneuvojen tyyppihyvaksyntaa koskeva oikeusvarmuus seka teknisten vaatimusten yhdenmukainen
soveltaminen Euroopan unionin lainsaadannon mukaisesti.

9a. Ehdotettu toimenpide on asianmukainen asetetun tavoitteen saavuttamiseksi, koska sillad korjataan kansallisessa
lainsaadanndssa oleva aukko, joka johtuu asetuksen (EU) 2025/14 hyvaksymisesta. Jos U-luokan ajoneuvoja ei sisallyteta
nykyiseen asetukseen, niiden kansallista tyyppihyvaksyntaa varten ei olisi selkeitd teknisia vaatimuksia ennen
yhdenmukaistettujen teknisten vaatimusten hyvaksyntaa Euroopan unionin tasolla. Ehdotetulla muutoksella
varmistetaan, ettd U-luokan ajoneuvoihin sovelletaan samoja teknisia vaatimuksia kuin vastaaviin PS-luokan
ajoneuvoihin; nain sailytetaan ajoneuvojen hyvaksyntajarjestelman jatkuvuus ja varmistetaan riittava
liikenneturvallisuuden taso. Toimenpide varmistaa myoés lainsaddanndn yhdenmukaisen soveltamisen ajoneuvojen
hyvaksynnassa ja parantaa oikeusvarmuutta valmistajien, maahantuojien, hyvaksyntaviranomaisten ja tutkimuslaitosten
kannalta. Muut ehdotetut muutokset koostuvat paaasiassa lainsaadanndllisista ja teknisista paivityksista viittauksiin EU:n
lainsdadantdon ja teknisiin standardeihin, milla helpotetaan lainsaadannon selkeaa soveltamista ilman uusia teknisia
vaatimuksia.

9b. Ehdotetulla lainsaadanndlla ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tavoitteen saavuttamiseksi. Yksi vaihtoehto olisi sailyttaa
nykytila yhdenmukaistettujen teknisten vaatimusten hyvaksymiseen Euroopan unionin tasolla. Tallainen ratkaisu
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aiheuttaisi kuitenkin oikeudellista epavarmuutta U-luokan ajoneuvojen hyvaksynnassa, koska kyseisiin ajoneuvoihin
sovellettavia teknisia vaatimuksia ei olisi saadetty kansallisessa lainsaadanndssa.

Toinen vaihtoehto olisi luoda erilliset kansalliset tekniset vaatimukset U-luokan ajoneuvoille. Tallainen ratkaisu olisi seka
hallinnollisesti etta lainsdadanndllisesti raskaampi ja voisi johtaa poikkeamiseen tulevasta yhdenmukaistetusta Euroopan
unionin lainsdadanndésta. Valittu ratkaisu on vahiten rajoittava keino tavoitellun tavoitteen saavuttamiseksi, koska siina
sovelletaan PS-luokan ajoneuvoja koskevia voimassa olevia teknisia vaatimuksia vain valiaikaisesti, kunnes
yhdenmukaistetut Euroopan unionin vaatimukset hyvaksytaan. Luonnoksessa ei oteta kayttéon uusia teknisia testeja,
hallinnollisia velvoitteita tai vaatimuksia, jotka ulottuisivat nykyisen tyyppihyvaksyntajarjestelman soveltamisalan
ulkopuolelle. Téman luonnoksen perusteluissa todetaan myds, etta luonnoksella ei ole vaikutusta
liiketoimintaymparistdon, julkishallinnon talousarvioon tai muihin vaikutustenarvioinnin alaisiin kohteisiin.

9c. Ehdotettu muutos ei aiheuta kohtuutonta rasitetta asianomaisille yhteisdille. Suurin osa muutoksista on luonteeltaan
lainsaadanndllisia ja teknisia, ja ne koskevat viittausten paivittamista Euroopan unionin lainsaadantodn ja teknisiin
standardeihin tai voimassa olevan lainsaadannon selkeyttamista. Ainoa merkittadvd muutos on nykyisten teknisten
vaatimusten soveltamisalan valiaikainen laajentaminen koskemaan U-luokan ajoneuvoja, kunnes yhdenmukaistetut
Euroopan unionin saanndét on hyvaksytty. Ehdotetulla muutoksella ei luoda uusia esteita tavaran vapaalle liikkuvuudelle
tai rajat ylittavalle kaupalle. Sen tavoitteena on varmistaa ajoneuvojen tyyppihyvaksyntajarjestelman jatkuvuus ja
kansallisen lainsdadanndn yhdenmukaistaminen Euroopan unionin lainsdadanndn kanssa.

Toimenpiteen etuihin sisaltyvat erityisesti:

* oikeusvarmuuden varmistaminen U-luokan ajoneuvojen tyyppihyvaksynnassa;

* liikenneturvallisuuden asianmukaisen tason yllapitaminen;

¢ kansallisen lainsaadannén yhdenmukaistaminen asetuksen (EU) 2025/14 kanssa;

* tulkintaepaselvyyksien poistaminen ja hyvaksyntaviranomaisten yhdenmukainen lahestymistavan varmistaminen.
Koska luonnos ei sisalla uusia teknisia vaatimuksia nykyisen jarjestelman vaatimusten lisaksi, ei aseta uusia hallinnollisia
velvoitteita eikd vaikutusarvion mukaan vaikuta kielteisesti liiketoimintaymparistdodn, voidaan todeta, etta tavaroiden
vapaan liikkuvuuden rajoitukset ovat vahaisia ja oikeasuhtaisia tavoiteltuun oikeutettuun yleisen edun mukaiseen
tavoitteeseen.

10. Viittaukset perusteksteihin: 2017/0600/SK, 2019/0449/SK
Perustekstit on toimitettu seuraavien aiempien ilmoitusten yhteydessa:
2017/0600/SK

2019/0449/SK

11. Ei

12.

13. Ei

14, Ei

15. Ei

16.
TBT-nakokohta: Ei

SPS-nakokohta: Ei
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Euroopan komissio
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